Era Shakespeare un "Bow er"?

Dopo una dotta, attenta l|lettura dei suoi lavori, ci
domandi ano se il bardo di Avon potesse essere stato, in
verita, il Bow er di Avon.

Il grande drammaturgo |Inglese, andava o non andava a

gi ocare a bow i ng? Questo e il probl enn.

Si, Shakespeare poteva essere stato un Bowl er. Egli visse
dal 1564 sino al 1616, in un periodo in cui il gioco de
bowling era nolto popolare in Inghilterra, giocato sia
dagli aristocratici sia dai popolani. In quel periodo i
sol dati Inglesi erano poco inpegnati nel fare |e guerre,
gquesto significa che pochi uom ni praticavano il tiro con

| *arco, percio cone parziale risultato i canpi di bow i ng
com nciarono a diventare nunerosi a Londra e nelle

pr ovi nce.
Il loro gioco di bowing era piu o nmeno simle al nostro,
benché il |egno fosse piu ruvido e gli incontri

principal nente fatti a formato singolo, al nmeglio delle tre
partite.
Il gioco del bowing era stato bandito sin dal 1555 dalla

Regina Cattolica Mary, che teneva che i cospirator

protestanti potessero riunirsi nei canpi di bow ing per
cospirare

Dal lato protestante, i puritani si opponevano al bow ing
perché gli incontri general mente si giocavano di Doneni ca,

giorno di riposo.
Il gioco sopravvisse, anzi si sviluppo. Uno scrittore

del | ' epoca raccomandava, per buon esercizio, il gioco del
tennis o del bow ing.
I ricchi o i paesani, amavano giocarlo sui prati, m i

cittadi ni giocavano al bowing in lunghi corridoi (da qui
il none, ora in disuso, di "alley") che presto diventarono
fanmosi cone scenari di gioco d' azzardo e di crimni.

Non ostanti molte |leggi del Parlamento questi corrido

prosperarono. Operai e fannulloni erano emigrati a Londra e

i piu oziosi iniziarono a trascorrere i loro giorni nelle
case da gioco, nelle osterie e nei luoghi di bow ing.

Nel 1598 un commentatore | amentava che " i nostri
arcieri desi derando spazio per scoccare, entravano
furtivanente nei bowling, nelle case da gioco..., e po

azzardavano il loro denaro in giochi illegali"”

Shakespeare allude al gioco di bowling nel "Cynbeline"
(Cinbellino) quando | o sfacciato Cloten esplode infuriato
dopo una partita:

"Avete mai visto un uomo piu fortunato? Ho sconmmesso 100
sterline.... .etc.”



Queste linee del "G nbellino" rivelano che gia da allora si
poteva giocare con grosse puntate, avendo |o sfortunato
Cloten perso 100 sterline in una singola partita. (Nota: a

tempi  di  Shakespeare un esperto carpentiere inglese
guadaghava non piu di sette sterline |I'anno). Ma Cloten non
aveva fatto tesoro della |ezione, perché piu tard

di chi ar a:

"Quanto ho perso oggi io lo rivincero questa sera..... .etc".
G udi cando da queste linee i giocatori nelle "alley" erano
rinomati per le bestemmie e |'uso della violenza, tanto e

vero che il Primo Lord, in seguito ricorda a Cloten che
egli si era vendicato sull'uonpb che |o aveva sconfitto
"ronmpendogli |la testa con |la sua boccia".

Ma sul canpo, il bowing poteva anche essere un gioco

civilizzato cone credeva un servitore nei "The winters
tale" (Racconti d'inverno), nmentre annuncia che alcuni
uom ni del |uogo erano desiderosi di fare un po’ di danza
rustica:

"Essi stessi credono di non essere troppo rozzi perché
conoscono solo il bowing, che |Ii diverte tanto....".

Evi dentenent e, Shakespeare non prendeva il bowling nolto
seri amente.

Escl ama Anna nelle "The nmerry wives of Wndsor"” (le allegre
comari di Wndsor) inorridita dalla prospettiva di sposare
uno sci occo:

"....preferirei essere sotterrata e giocare a bowing con le
rape...."

Il bowing, senbra, fosse spesso presente nella nente di
Shakespeare, perché egli spesso ne traeva inmmgini dal
gi oco. Nel "Corol anius" (Coriolano), per esenpio,
Meneni o paragona |a sua tendenza di sopra stimarsi,
all"azione di bow ing:

".... Qualche volta, conme giocando a bowing su un subdol o
canpo, i0 ho ruzzolato dopo il lancio...).

Shakespeare wusa anche 1le immgini del bowing per
descrivere canbi di fortuna, cone spiega |a Regina ne
"Richard I'l" (Riccardo I1l).

"Regi na: che sport escogitianp qui, in questo giardino, per
al l ontanare | e pesanti preoccupazioni?

Dama: Signora, giocherenmo al bow i ng.

Regi na: questo m fa pensare che il nondo é pieno di
fregature, ho la predisposizione alla sfortuna".

Per di piu queste righe fanno pensare che nell'epoca
El i sabettiana, il bowing sul prato era un passatenpo
adatto per | e donne.



Un clown nel "Loves |abours lost" (Le pene d'anore perdute)
suggeri sce al suo padrone, che aveva appena perduto una
gara di tiro all'arco contro |la sua dama di conpagni a, di
sfidarla al bowing. Il suo padrone ignora il suggerinento
nel l a paura di perdere ancora.

Conme fatto nel "Riccardo I1", Shakespeare si ripete nella
nmet af ora del |l a predi sposi zi one.

Nella "The tamng of the shrew' (La bisbetica domata)
Petrucci o incoraggia Caterina: "...Bene, avanti, avanti E
| a boccia rotolera, e non contro | a sua tendenza...."

Nel "King John" (Re G ovanni) il Bastardo pronuncia un
di scorso ricco di sinmbolism circa il proprio interesse
che si ritorce; un discorso che solo un bow er poteva
scrivere:

"I nteresse, pregiudizio del nondo.

Un nondo che e ben bilanciato corre liscio su ogni terreno.
Col tivate questo vantaggi o, questo orrido obliquo disegno ,
gquesta preponderanza di novi mento, questo interesse.

Fate in nmodo che gquidi I'indifferenza. Da tutte le
direzioni, propositi, intenti...... N

Nel periodo di Shakespeare, |a boccia non aveva nessun
sbi | anci amento, nma aveva un peso netallico attaccato su un
| ato, come arguianp da un'altra allusione tratta dal "Re
G ovanni ".

Siccone il "Re Govanni" é& anbientato nel 12npo secolo , gl

studi osi hanno supposto che Shakespeare ben sapendo di
guesti sbilancianenti usasse una licenza poetica. Dopo
tutto nel "Cinbellino"” il Bardo descrive Cloten, giocatore

di bowling in Britagna, 2000 anni fa.
In ogni nodo Shakespeare gradi sce usare anche i mmagi ni
delle irregolarita di canmpo di gioco. Nel "Henry V' (Enrico

V) il Re, sicuro della prossima guerra contro |la Francia,
alla domanda del Borgognone "quali asperita e qual
i npedi menti ostacolano il trattato di pace", immgina che

ogni asperita si appianera nel giusto verso.

In "Troilus and Cressida” (Troilo e Cressida), Troilo e
invitato a baciare Cressida con queste parole: "Strofinati

e bacia la Dam". Signore e Dama sono, nella |ingua
i ngl ese, anche sinonim di boccetta.

Forse, il mglior uso che ha fatto Shakespeare del term ne
asperita €& nell"Ameto nel nomento in cui il Principe
contenpla la possibilita del suicidio:".. Dormre, Forse

sognare," egli rimugina prima di rinproverare se stesso
"Ga, ci sono difficolta...".

Circai giochi che erano simli al bowing, Shakespeare non
fa mai riferinento ai nove o dieci birilli, m egli ricorda
spesso il "Logged" (ndt: gioco eseguito anticanente in



Inghilterra in cui si |anciavano pezzi di |egno su de

pal etti conficcati sul terreno).

Secondo il Duca di Clarendon, il |ogged assom gliava al
bow i ng, benché si giocasse su una superficie di cenere e
con un disco al posto del pallino - altri sostengono con un
bastone - ed un pezzo di |legno tronco-conico per boccia.
Essendo poveri, i <contadini ed i ragazzi giocavano il
| oggad anche con ossa, cone ricorda AmMeto nella scena
dell o scavo dell a fossa:

" Val gono queste ossa solo per giocarci a | oggad? M
assal gono dolori solo a pensare alle me".

Shakespeare ebbe wun interesse nel bowing che altri
scrittori dell'epoca Elisabettiana non ebbero. Solo Thomas
Dekker senbra interessarsi al gioco. In tre delle sue
commedi e egli usa immgini di bowing cinque volte.

La studiosa di Shakespeare, Caroline Spurgeon, ha esam nato
49 | avori di undici scrittori Elisabettiani cercando
al lusioni sul bowling, ma solo Shakespeare si riferisce a
bow ing in non meno di undici dei suoi |avori.

Concl usi one; Shakesapeare era un bow er?
Nessuno dei suoi contenporanei <ci ricorda dei suoi

passatenpi, percio possianmo solo giudicare dall e sue
nol t epl i ci descri zi oni di gi ochi sbi | anci ament i e
frizioni.

Uno storico del bowing, Alfred Haynes, reputa che
Shakespeare piu che giocare, |o guardasse attentanmente. M
un altro storico, James Manson, non ha dubbi sul fatto che
Shakespeare fosse un appassi onato e abile giocatore.

Tra i tanti studiosi di Shakespeare, A. Forbes Sieveking,
spacci a per buono che egli fosse un giocatore praticante, e

Carol ine Spurgeon afferma che di tutti i giochi nenzionati
da Shakespeare solo il bowWing era quello che giocava e
conosceva negli o.

Con piu i mmgi nazione, il poeta Leigh Hunt, sostiene che

Shakespeare trascorse i suoi ultim anni di vita |eggendo,
visitando sua figlia Susanna e gi ocando a bow i ng.

Nel " l|le pene d' anobre perdute"” descrivendo un curato, i
cl own Costard puntualizz0O una caratteristica che
Shakespeare stesso avrebbe amato cone epitaffio:

“ Egli e un neraviglioso, buon vicino, credente, e un
ottino bow er”.
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